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Wichtige Sicherheitshinweise

Dieser Abschnitt enthilt wichtige Informationen fiir die sichere und effektive
Nutzung dieses Produkts. Bitte lesen Sie diesen Abschnitt sorgfaltig durch und
bewahren Sie ihn leicht zuganglich auf.

Symbole

Die in diesem Handbuch verwendeten Symbole sind der untenstehenden
Wichtigkeit entsprechend definiert. Folgende Angaben vor der Benutzung des
Produkts sorgfiltig durchlesen.

A\ WARNUNG:
Warnungen mdussen zur Vermeidung von mdglicherweise schweren
Kdrperverletzungen genau beachtet werden.

A\ vORSICHT:
Vorsichtshinweise mussen eingehalten werden, um leichte Verletzungen,
Gerdteschdden oder Datenverluste zu vermeiden.

%\ Hinweis:

Hinweise enthalten wichtige Informationen und niitzliche Tipps zum Betrieb Ihres
Geriites.

Sicherheitshinweise

A\ WARNUNG:
Schalten Sie das Gerdt sofort aus, wenn Sie Rauch bzw. ungewdhnliche
Gerliche oder Gerdusche bemerken. Wenn das Gerdat weiter verwendet wird,
kann dies zu einem Brand oder Stromschlag fuhren. Ziehen Sie den Netzstecker
des Gerdtes sofort aus der Netzsteckdose und benachrichtigen Sie lhren
Hdandler oder ein Seiko Epson Service Center.
Versuchen Sie niemals, dieses Produkt eigenstdndig zu reparieren.
UnsachgemdBe Reparaturarbeiten kbnnen gefdhrlich sein.
Zerlegen oder modiifizieren Sie dieses Produkt nicht, UnsachgemdaBe Arbeiten
an diesem Produkt kénnen zu Verletzungen, einem Brand oder einem
Stromschlag fahren.
Stellen Sie sicher, dass Sie die fir dieses Produkt geeignete Stromquelle
verwenden. Anschluss an andere Stromquellen kdnnen zu einem Brand fldhren.
Stecken Sie das Netzkabel niemals mit nassen Handen ein oder ziehen es
heraus. Dies kann zu einem schweren elektrischen Schlag fahren.
Verwenden Sie keine Tischsteckdosen an der Wandsteckdose. Eine Uberlastung
der Steckdose kann einen Brand verursachen.
Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel den zutreffenden Sicherheitsnormen
entspricht und einen Erdungsleiter (Schutzkontakt) aufweist. Sonst kénnen
elektrische Schidge resultieren.
Seien Sie vorsichtig bei der Handhabung der Kabel. Die unsachgemdBe
Verwendung kann zu einem Brand oder einem elektrischen Schiag fdhren.

Verwenden Sie die Kabel nicht, wenn sie beschadigt sind.

Andern oder reparieren Sie die Kabel nicht.

Stellen Sie keine Gegenstdnde auf die Kabel.

UbermdBiges Biegen, Drehen und Ziehen der Kabel vermeiden.
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Verlegen Sie die Kabel nicht in der Ndhe von Heizgerdten.
Sorgen Sie vor dem Einstecken des Steckers dafdr, dass er sauber ist.
Prdfen Sie die Netzbuchse auf Sauberkeit, bevor Sie den
Netzkabelanschluss einstecken.
Prufen Sie die Sicherungen und dricken Sie den Netzkabelanschluss fest
hinein.
Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzkabel. Benutzen Sie das mitgelieferte
Netzkabel nur far das angegebene und nicht ein anderes Gerdat. Sonst kann es
zu einem Brand oder elektrischen Schlag kommen.
Netzteilbuchse und Netzkabel nie zusammenkleben!

Ziehen Sie den Netzstecker regelmdaBig aus der Steckdose und reinigen Sie den
Sockel der Anschlussstifte und den Bereich zwischen den Anschlussstiften. Wenn
der Netzstecker lange Zeit in der Steckdose verbleibt, kann sich am Sockel der
Anschlussstifte Staub ansammeln und es besteht Kurzschluss- und Brandgefahr.
Uberprifen Sie regelmciBig, dass sich auf Stecker und Netzbuchse keine
Fltissigkeit, wie z. B. Wasser befindet.

Vermeiden Sie das Eindringen von Fremdobjekten in dieses Produkt. Das
Eindringen von Fremdobjekten kann zu einem Brand flhren.

Wenn Wasser oder andere Fllssigkeiten in dieses Produkt eindringen, ziehen Sie
sofort den Netzstecker heraus und benachrichtigen Sie einen Fachhdndler oder
Ihr Seiko Epson Service Center. Wenn das Gerat weiter verwendet wird, kann
dies einen Brand verursachen.

Verwenden Sie keine brennbaren Sprihmittel in dem Gerdt oder in seiner
Ndhe. Brandgefahr!

Keine Telefonleitung an den Anschluss der Kassenschublade anschlieBen.
Andernfalls besteht Gefahr, dass der Drucker und die Telefonleitung
beschddigt werden.

A\ VORSICHT:
SchlieBen Sie Kabel nur auf die in diesem Handbuch beschriebene Weise an.
Andere Kabelverbindungen kdnnen das Gerdat beschddigen und einen Brand
verursachen.
Stellen Sie dieses Gerdt unbedingt auf einer festen, stabilen, horizontalen
Fldche auf. Das Produkt kann beim Fallen beschadigt werden oder
Verlefzungen verursachen.
Verwenden Sie das Gerdt nicht an Orten mit hohem Feuchtigkeits- oder
Staubgehalt. Eine UbermdBige Feuchtigkeits- oder Staubentwicklung kann das
Gerdt beschadigen oder einen Brand verursachen.
Stellen Sie keine schweren Gegenstinde auf dieses Produkt. Stellen Sie sich nie
auf das Produkt und lehnen Sie sich nicht dagegen. Das Gerdt kann fallen oder
beschddigt werden und dabei Gegenstdnde beschddigen oder Personen
verletzen.
Darauf achten, dass Sie sich bei den folgenden Arbeiten keine
Handverletzungen durch die manuelle Schneidvorrichtung zuziehen:

e Beim Herausnehmen des bedruckten Dokuments

e Bei der Durchfihrung von anderen Arbeiten, wie zum Beispiel beim

Einlegen/Herausnehmen der Papierrolle.

Aus Sicherheitsgriinden ziehen Sie bitte den Netzstecker aus der Nefzsteckdose
wenn Sie beabsichtigen, das Gerdt Uber einen Idngeren Zeitraum nicht zu
verwenden.
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Warnschilder
Die Warnschilder auf dem Produkt weisen auf die folgenden Sicherheitshinweise
hin:

A\ A\ VORSICHT:
Bertihren Sie nicht den Thermokopf, da dieser nach dem Druck sehr heiB sein
kann.

Verwendungshinweise

Wenn dieses Produkt fiir Anwendungen verwendet wird, bei denen es auf hohe
Zuverlassigkeit/Sicherheit ankommt, wie z.B. Transportvorrichtungen beim Flug-,
Zug-, Schiffs- und Kfz-Verkehr usw.; Vorrichtungen zur
Katastrophenverhinderung, verschiedene Sicherheitsvorrichtungen oder
Funktions-/Prézisionsgerat usw., sollten Sie dieses Produkt erst verwenden, wenn
Sie Fail-Safe-Vorrichtungen und Redundanzsysteme in Ihr Design mit einbezogen
haben, um die Sicherheit und Zuverlassigkeit des gesamten Systems zu
gewdhrleisten. Da dieses Produkt nicht fiir den Einsatz bei Anwendungen
vorgesehen ist, bei denen es auf extrem hohe Zuverlédssigkeit/Sicherheit ankommt,
wie beispielsweise in der Raumfahrt, bei primaren Kommunikationseinrichtungen,
Kernenergiekontrollanlagen oder medizinischen Vorrichtungen fiir die direkte
medizinische Pflege usw., iberlegen Sie bitte nach umfassender Evaluierung genau,
ob das Produkt fiir Thre Zwecke geeignet ist.

Herunterladen von Treibern, Dienstprogrammen und
Handblchern
Die neuesten Versionen der Treiber, Dienstprogramme und Handbticher kénnen
von folgenden Webadressen heruntergeladen werden.
Fiir Kunden in Nordamerika: Besuchen Sie die Website
www.epson.com/support/

Fur Kunden in anderen Landern: Besuchen Sie die Website:
www.epson-biz.com/
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Auspacken
Folgende Teile sind im Lieferumfang des Druckers mit Standardspezifikationen
enthalten.

Falls eine der Systemkomponenten beschadigt ist, wenden Sie sich bitte an Thren
Fachhéndler.

%‘ Hinweis:

Je nach Modell ist das Zubehor in dem mit gestrichelten Linien umrandeten Kistchen
moglicherweise nicht inbegriffen.

Die Form der Zubehdrteile variiert zwischen Modellen und Bereichen.

1 Schnittstel- 2~
'lenkabel %=

Z Setup Guide

Installationshandbuch

SIS

TM-T20 Software & Netzschalterabdeckung §) -
Documents Disc GummifiiBe fur Wandhalterung

vertikalen Einbau
wOsserdichtim

9 ‘
Nefzschalterabdeckung Bedienungstafel fir Schrauben fur
vertikalen Einbau Wandhalterung

5

#~ Papierfuhrungsschiene fur

Rollenpapier eine Breite von 58 mm
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Teilenamen

Rollenpapierabdeckung Bedienfeld

@ O
Error O

& Paper O

Papierschneider- /

abdeckung

m% Offnungshebel fr
/ | Abdeckung

Netzschalter

Bedienfeld

D Betriebsanzeige
Die Betriebsanzeige leuchtet, wenn der Drucker eingeschaltet ist.

Fehleranzeige (Error LED)
Dieses Laimpchen leuchtet, wenn am Gerit ein Fehler aufgetreten ist.

Papieranzeige (Paper LED)
Weist darauf hin, dass das Papier zu Ende gegangen ist. Wenn das Limpchen
blinkt, befindet sich das Gerat im Bereitschaftsmodus (Standby).

Papiervorschubtaste (Feed)
Schiebt Papier vor.
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AnschlieBen der Kabel

A\ VORSICHT:
Bei Verwendung einer seriellen Schnittstelle verwenden Sie ein
Nullmodemkabel.
Bei einer USB-Schnittstelle schalten Sie den Drucker erst ein, nachdem Sie die
Druckertreiber installiert haben.
Fuhren Sie die Spannung immer direkt von einer Standard-Netzsteckdose zu.
SchlieBen Sie sie nicht an Steckdosen in der N&he von Gerdten an, die
Spannungsschwankungen oder elektrische Stérungen verursachen kbénnen.
Bleiben Sie insbesondere Gerdten mit starken Elektromotoren fern.
Versuchen Sie niemals, das Kabel zu strecken oder zu spannen, um eine
Verbindung herstellen zu kénnen. Das Netzkabel darf wahrend der
Verwendung nicht straff sein.
1. Vergewissern Sie sich, dass der Drucker ausgeschaltet ist.
2. Verbinden Sie das Schnittstellenkabel mit dem Drucker.
Die einzelnen Anschliisse und ihre Form finden Sie in der untenstehenden
Abbildung. (Befestigte Schnittstellen konnen sich je nach Druckermodell
unterscheiden.)

10BASET/

USB TOOBASE-TX

3. Verbinden Sie das Schnittstellenkabel mit dem Computer.
4. Verbinden Sie das Netzkabel mit dem Drucker.

Netzkabel
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5. Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose.

Druckerinstallation

Der Drucker kann horizontal (mit Papierausgang oben) oder vertikal (mit
Papierausgang vorn) befestigt werden. Sie konnen ihn auch unter Verwendung
der mitgelieferten Zubehorteile an eine Wand héngen.

A\ vorsicHT:

Ergreifen Sie MaBnahmen um zu verhindern, dass sich der Drucker durch
Vibrationen w&hrend des Schneidens von Papier und bei der Verwendung
einer Schublade bewegt. Klebeband zum Befestigen wird optional geliefert.

Vertikale Druckerinstallation

Achten Sie bei der vertikalen Druckerinstallation darauf, die mitgelieferte
Bedienungstafel fiir den vertikalen Einbau an der Rollenpapierabdeckung
anzubringen und bringen Sie 4 GummifiifSe an den rechteckigen Einbuchtungen
im Druckergehéduse wie in der untenstehenden Abbildung gezeigt an.

Bedienungstafel fir
vertikalen Einbau

@ »

~

3

N \GummifUBe

o
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N\ Hinweis:

Der Drucker kann mit der mitgelieferten Wandhalterung so befestigt werden, dass die

Rollenpapierabdeckung senkrecht zu der Montagefliiche steht.

1. Bringen Sie die Bedienungstafel fiir den vertikalen Einbau an der
Rollenpapierabdeckung an.

2. Bringen Sie die Wandhalterung an dem Drucker an und befestigen Sie sie mit den 2
mitgelieferten Schrauben.

3. Bringen Sie 2 GummifiifSe an den rechteckigen Einbuchtungen im Druckergehiuse
und 2 Gummifiif$e an der Ritzlinie auf der Wandhaltung an.

4. Stellen Sie den Drucker mit der Wandhalterungs-Seite nach unten auf.

Bedienungstafel fur GummiflBe

vertikalen Einbau

J

207 mm
{8,15"

o
(2] dﬂ Wandhalterung

10 TM-T20 Benutzerhandbuch



Aufhéngen des Druckers an einer Wand

Um den Drucker an der Wand aufzuhéangen, befolgen Sie die nachstehenden
Schritte.

A\ vORsICHT:

Bringen Sie die Wandhalterung zur sicheren Befestigung des Druckers an einer
Wand aus Holz, Beton oder Metall an. Die Dicke der Wand sollte 10 mm {0,4"}
oder mehr befragen.

Verwenden Sie unbedingt Schrauben aus Meftall.

Die Schrauben auf der Wand-Seite mussen eine Auszugsfestigkeit von 150 N

(15,3 kgf) oder mehr haben.

1. Bringen Sie 2 Schrauben (Schraubendurchmesser: 4 mm {0,16"};
Kopfdurchmesser: 7 bis 9 mm {0,28 bis 0,35"}) in einem Abstand von 80 mm
{3,15"} an der Wand an. Vergewissern Sie sich, dass die Lange des
Schraubenkorpers in der Wand 10 mm {0,39"} oder mehr und die Lange
auflerhalb der Wand 3 bis 4 mm {0,12 bis 0,16"} ist.

10 mm oder mehr

2. Entfernen Sie die angebrachten 2 Schrauben wie in der untenstehenden
Abbildung gezeigt von dem Drucker.

3. Bringen Sie die Wandhalterung an dem Drucker an und befestigen Sie sie mit
den in Schritt 2 entfernten Schrauben.
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4. Richten Sie die Locher in der Wandhalterung und die Schrauben an der
Wandhalterung aufeinander aus und héngen Sie sie fest ein.

Einlegen des Rollenpapiers
Befolgen Sie die nachstehenden Schritte fiir die Installation von Rollenpapier.

1. Verwenden Sie den Hebel fiir das Offnen der Abdeckung, um die
Rollenpapierabdeckung zu 6ffnen.

Offnungshebel fir
Abdeckung
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2. Entfernen Sie die eventuell vorhandenen gebrauchten Rollenpapierhiilsen
und legen Sie das Rollenpapier ein. Die korrekte Laufrichtung des Papiers
wird in der untenstehenden Abbildung dargestellt.

m&

3. Ziehen Sie das Papier etwas heraus und schlieSen Sie die
Rollenpapierabdeckung.
Wenn die Stromzufuhr des Druckers eingeschaltet ist, wird das Rollenpapier
automatisch geschnitten.

TM-T20 Benutzerhandbuch 13



Anderung der Papierbreite
Sie kdnnen die Papierbreite von 80 auf 58 mm dndern, indem Sie die mitgelieferte

Papierfiihrungsschiene fiir eine Breite von 58 mm anbringen. Befolgen Sie die
nachstehenden Schritte fiir die Anderung der Papierbreite.

A\ vORSICHT:
Nachdem Sie die Papierbreite von 80 mm auf 58 mm gedndert haben, kann
diese nicht mehr auf 80 mm zurlick gedndert werden.

Nehmen Sie beim Andern der Papierbreite die Einstellungen flr die Papierbreite
unbedingt mit der Anwendungssoftware fir den TM-T20 vor.
1. Offnen Sie die Rollenpapierabdeckung.

2. Richten Sie 3 Stege auf der Papierfiihrungsschiene fiir eine Breite von 58 mm
und die rechteckigen Locher an dem Drucker aufeinander aus und driicken
Sie sie nach unten.

Papierflhrungsschiene fur
S eine Breite von 58 mm

3. Installieren Sie das Rollenpapier.
4. Schlieien Sie die Rollenpapierabdeckung.
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Anbringen der Abdeckung am Netzschalter

Die beiliegende Netzschalterabdeckung verhindert, dass der Netzschalter
versehentlich gedriickt wird.

Sie kénnen den Netzschalter ein- und ausschalten, indem Sie einen spitzen
Gegenstand in die Locher an der Netzschalterabdeckung einfiihren. Verwenden
Sie zum Losen der Abdeckung ebenfalls einen spitzen Gegenstand.

Es ist ebenfalls eine wasserdichte Abdeckung fiir den Netzschalter enthalten.

Um diese Abdeckung zu nutzen installieren Sie diese wie in der untenstehenden
Abbildung dargestellt.

/\ WARNUNG:

Wenn bei angebrachter Netzschalterabdeckung ein Unfall auftritt, sofort den
Neftzstecker ziehen. Bei Weiterverwendung des Gerdts besteht Feuer- und
Stromschlaggefahr.

Wasserdichte
Netzschalterabdeckung
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Fehlersuche

Auf dem Bedienfeld leuchten keine Laimpchen

Priifen Sie, ob das Stromversorgungskabel korrekt mit Drucker und Steckdose
verbunden ist.

Fehleranzeige leuchtet und kein Druck

Qa

a

Priifen Sie, ob die Rollenpapierabdeckung geschlossen ist. Ist diese geoffnet,

bitte schlief3en.

Leuchtet die Papieranzeige, priifen Sie die korrekte Installation und den

Vorrat des Rollenpapiers.

Fehleranzeige blinkt, aber kein Druck

a

a

a

Priifen Sie das Geréat auf Papierstau. Ist ein Papierstau aufgetreten, entfernen
Sie das aufgestaute Papier, wie nachstehend beschrieben und installieren Sie
das Rollenpapier korrekt.

Der Druck wird angehalten, wenn der Druckkopf tiberhitzt und wird
automatisch fortgesetzt, sobald er abgekiihlt ist.

Im anderen Fall schalten Sie den Drucker aus und nach 10 Sekunden wieder
ein.

Beim Auftreten eines Papierstaus

Tritt ein Papierstau auf, niemals das Papier mit Gewalt herausziehen. Offnen Sie
die Rollenpapierabdeckung, und beseitigen Sie den Papierstau.

A\ /A VORSICHT:
Bertihren Sie nicht den Thermokopf, da dieser nach dem Druck sehr heiB sein

kann.
Lasst sich die Rollenpapierabdeckung nicht 6ffnen, befolgen Sie die
nachstehenden Schritte.

1.

2.

Papierschneiderabdeckung

Schalten Sie den Drucker aus.

Greifen Sie mit den Fingern die Einbuchtungen auf beiden Seiten der
Papierschneiderabdeckung und schieben Sie sie wie in der untenstehenden
Abbildung gezeigt in Pfeilrichtung, um sie zu entfernen.

Einbuchtung
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Drehen Sie das Radchen, bis ein Dreieck in der Offnung sichtbar ist. Auf diese
Weise wird das Messer in die Ausgangsstellung gebracht. Siehe die
Bedienungsanleitung auf der Riickseite der Papierschneiderabdeckung.

Dreieck /\ R&dchen

Bringen Sie die Abdeckung des Papierabschneiders an.
Offnen Sie die Rollenpapierabdeckung, und beseitigen Sie den Papierstau.
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Reinigen

Reinigen des Druckergehduses

Vergewissern Sie sich, dass der Drucker ausgeschaltet ist, und wischen Sie den
Schmutz mit einem trockenen oder feuchten Tuch von dem Druckergehause.

A\ vORSsICHT:

Reinigen Sie das Produkt niemals mit Alkohol, Benzin, Verdiinner oder anderen
Lésungsmitteln. Die Teile aus Plastik oder Gummi kénnten dadurch beschadigt
werden oder zerbrechen.

Reinigen des Thermokopfes

A\ A\ VORSICHT:

Nach dem Drucken kann der Thermaldruckkopf sehr heiB sein. Den Thermokopf
nicht berdhren und vor dem Reinigen abklhlen lassen.

Um eine Beschadigung des Thermokopfes zu vermeiden, berihren Sie diesen
nicht mit den Fingern oder harten Gegenstdnden.

Schalten Sie den Drucker aus, 6ffnen Sie die Rollenpapierabdeckung und reinigen
Sie das Thermoelement des Thermokopfes mit einem mit Alkoholldsung (Ethanol
oder IPA) befeuchteten Wattestiabchen.

Epson empfiehlt, den Thermokopf regelmafSig zu reinigen (im Allgemeinen alle
drei Monate), um die urspriingliche Druckqualitit beizubehalten.

Thermokopf
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Technische Daten

Papierbreite 80 mm I Papierbreite 58 mm"

Druckmethode Thermozeilen-Druck

Auflésung 203 dpi x 203 dpi (Pixel pro 25,4 mm {1'})

Druckrichtung Einseitig mit Friktionsvorschub

Druckbreite Standard 72,1 mm {2,84"}, 576 52,6 mm {2,07"}, 420

Punktpositionen Punktpositionen
42 Spalten- (68,3 mm {2,69"}, 546 47,3 mm {1,86", 378
Modus™ Punktpositionen Punktpositionen
Zeichen pro Standard Font A: 48; Font B: 64 Font A: 35; Font B: 46
Zeile 42 Spalten- | Font A: 42; Font B: 60 Font A: 42; Font B: 31
Modus™

Zeichenabstand |Standard Font A, Font B: 0,25 mm {,01"} (2 Punkte)

42 Spalten-  |Font A: 0,38 mm {,01"} (3 Punkte)| Font A, Font B: 0,25 mm {01"}
Modus™ Font B: 0,25 mm {,01"} (2 Punkte) | (2 Punkte)

ZeichengréBe |Standard Font A: 1,25 x 3,00/1,25 x 6,00/2,50 x 3,00/2,50 x 6,00 mm
Standard/ Font B: 0,88 x 2,13/0,88 x 4,26/1,76 x 2,13/1,76 x 4,26 mm
ngggﬂg E'gl‘g 42 Spalten- |Fonf A: Font A:

DoppeITe Breite/ MOdUS.2 1,25 x 3,00/],25 X 6,00/ 0,88 x 2,]3/0,88 X 4,26/
Doppelte Hohe 2,50 x 3,00/2,50 x 6,00 mm 1,76 x 2,13/1,76 x 4,26 mm
Font B: Font B:
0,88 x 2,13/0,88 x 4,26/ 1,25 x 3,00/1,25 x 6,00/
1,76 x 2,13/1,76 x 4,26 mm 2,50 x 3,00/2,50 x 6,00 mm
Zeichenaufbau |Standard Font A: 12 x 24 (einschlieBlich 2-Punkte horizontaler Abstand)
Font B: 9 x 17 (einschlieBlich 2-Punkte horizontaler Abstand)
42 Spalten- |Font A: 13 x 24 (einschlieBlich 3- |Font A: 9 x 17 (einschlieBlich 2-
Modus™ Punkte horizontaler Abstand) Punkte horizontaler Abstand)
Font B: 9 x 17 (einschlieBlich 2- |Font B: 12 x 24 (einschlieBlich 2-
Punkte horizontaler Abstand) Punkte horizontaler Abstand)

Anzahl der Zeichen

Alphanumerische Zeichen: 95;

Internationale Zeichensaize: 18 Satze

Erweiterte Grafiken: 128 x 43 Seiten (einschlieBlich
benutzerdefinierter Seite)

Druckgeschwindigkeit

150 mm/s {5,91"/s} max.; 40 Ips (3,75 mm {0, 15"} Vorschub)
Leiterférmiger Barcode und 2D-Code: 100 mm/s {2,4"/s}

Die obigen Geschwindigkeitswerte gelten als ann&hemd.

Die Werte gelten, wenn der Druck mit der Druckdichte *Normal” bei
25°C {77°F} durchgefuhrt wird.

Die Geschwindigkeit wird automatisch entsprechend der
verwendeten Spannung und der Kopftemperatur angepasst.

Papiervorschubgeschwindigkeit

Ca. 150 mm/s {ca. 5,91"/s}
(kontinuierlicher Papiervorschub mit der Papiervorschubtaste
(Feed).)

Zeilenabstand (Standard)

3,75 mm {0,158"}

Rollenpapier Breite 79.5mm 0,56 mm {3,13" + 0,02"}| 57,5 mm = 0,5 mm {2,26" + 0,02"}
(einlagig) Durchmesser |Maximaler AuBendurchmesser: 83 mm {3,27"}

Kern Kerndurchmesser: Innen: 12 mm {0,47"}; AuBen: 18 mm {0,71"}
Thermopapiertyp NTPO80-80 | NTPO58-80
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Papierbreite 80 mm | Papierbreite 58 mm’
Schnittstelle Seriell (RS-232)/Ethernet (10BASE-T/100BASE-TX)/
USB (Konformité&t: USB 2.0, Kommmunikationsgeschwindigkeit: Full-
speed (12 Mbps))
Empfangsbuffer 4KB/45 Bytes
Cash Drawer-Funktion 2 Laufwerke
Stromversorgung Spannung der Stromversorgung: AC100-240V 50/60Hz,
Nennstromstérke: 1,0 A
Temperatur Betrieb: 5 bis 45°C {41 bis 113°F}
Lagerung: -10 bis 50°C {14 bis 122°F}, ohne Papier
Luftfeuchtigkeit Betrieb: 10 bis 90% relative Luftfeuchtigkeit
Lagerung: 10 bis 90% relative Luftfeuchtigkeit, auBer bei Papier
Gesamtabmessungen 146 x 140 x 199 mm {5,75 x 5,561 x 7,83"} (Hx B x T)
Gewicht Ca. 1,7 kg {3.74 Ib}

Ips: Zeilen pro Sekunde dpi: Punkte pro 25,4 mm (Punkte pro Zoll)

*1: Diese Werte gelten fUr den Falll, dass die Papierbreite durch das Installieren der
PapierfUhrungsschiene fur eine Breite von 58 mm und das Einstellen der Papierbreite mithilfe von
Anwendungssoftware flr den TM-T20 auf 58 mm gedndert wurde. .

Zum Installieren der Papierfuhrungsschiene fur eine Breite von 58 mm siehe “Anderung der
Papierbreite” auf Seite14.
*2: Der 42 Spalten-Modus kann mit der Anwendungssoftware fur den TM-T20 eingestellt werden.
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